Varga llona

Joka XVIII.

(részletek)

Koma hazatért

A negyedik zsaluemeléstdl felfelé egyre lassabbodott a munka. A go-
dortdl Jano elébb — sok-sok forduldval — a mar allo, és egy szinttel to-
vabbnovelendd falszakaszig hordta az alaposan meggyurt foldet. Ami-
kor ezzel végzett, a maga acsolta lépcsézeten felmaszott a fal tetejére.
Onnan az allvanyra szerelt vodor segitségével huizta fel adagonként
az anyagot, hogy az el6z6 rétegre dongolje. A visszaeresztett vodroket
Nyica lapatolta tele nagy gyorsasaggal... Ujra és Gjra. Ugy dolgoztak
0ssze, minden sz6 nélkiil, mint egy jol olajozott gépezet. Nylca ugyelt
arra is, hogy Jano igyon eleget. A kemény munkdban ugyanis nagyon
sok verejtéket vesztett. Amikor ugy gondolta, hogy csekély pihenésre
kell késztetnie a férfit, a hiisben tartott cserépkorséval maga is felma-
szott hozza. Jan6 azonban most addig nem volt hajland¢6 inni, amig ra
nem vette, hogy elébb 6 kortyoljon a vizbdl.

— Mintha attdl félne, hogy megmérgezem, vagy valami szerelmi bdj-
cseppeket kevertem volna belé — suhant at Nyica agyan.

Pedig nem errdl volt szé. Jan6 ugy forditotta a korsot, hogy pont
onnan igyon, ahonnan Nyica. Amikor latta, hogy a lany is rajott mar,
hogy mire volt az a nagy forgatgatas, nagyot kacsintott ra.

Most éppen Mirkén volt a figyelés sora. Messzirdl, a kulyiba kornyé-
kérdl nézte az épitkezést. Amikor latta, hogy Nyica is felindult, fiity-
tyentett egy aprot. Flaré maris ment, hogy friss vizet merjen a kutbol.
Indult is volna vele, de Mamo utana kialtott.

— Varj még, Kincsem! Itt van egy edény izes kasa, és vigyél punyat
is. Mondd meg, hogy egyiitt siitottiik! Hatha ennének is mar valamit
— tette hozza.

Mirké elvonult a lombos fa ala pihenni, talan aludni is, mivel most is
hajnalok hajnalan keltek, jocskan reggel el6tt fogtak dologba. Innentdl
a kovetkez6 korsocseréig Flaré fog tigyelni. Igy allapodtak meg egy-
massal nagyon okosan.

Amikor az 6sszes fold fent volt mar, kideriilt, hogy elegend6-e. Jand
mindig ligyesen mérte fel a sziikséges mennyiséget, legfdljebb, ha egy
vagy két talicskanyi fold hibadzott. Ilyenkor Nyica nem engedte lejon-
ni a falrél, maga ment és hozta vissza a nehézre rakott talicskat. Jand
addig is folytathatta odafénn az eréprobalé dongolést. Amikor a hozott
foldet is felvodrozték, Nyica is felment Jano mellé. A maga erejéhez
méretezett kisebb dongolével 6 is nekiallt zomokdsiteni a majdani fa-
lat. Felvitte magaval az Osszefont sast, nadat, hogy legvégiil azt is a
fels6 réteg ala verve adjak at a tovabbi munkat a szikkasztd napsuga-
raknak. Jand alig varta mar, hogy Nyica is mellette legyen. Ez ugyan-
is azt jelezte, hogy nagyon kozel vannak mar az itteni munka végé-
hez. Rovidesen mehetnek tovabb egy masik falszakaszt névelni, vagy
az aznapi munka nehezének a végére érnek. Azon tul, hogy nagyon
szerette a leny(igozd szivossagu lany kozelségét, azért is oriilt, mert
ilyenkor titemeket vertek. Nyica hol vele egyiitt, hol sajat taktussal cif-
razva piifolte keménnyé a foldet. Olykor még a dalt is felfedezni vélte,
aminek a ritmusat idézte. Rekedt és f6l6ttébb hamis hangjan ilyenkor
belekezdett a nota énekébe. Ha valoban eltaldlta, az lett a jutalma, hogy
Nyica atvette tdle a ritmus megszolaltatasat. S maga dalolta végig pa-
csirtdkat megszégyenitd szépségli hangjan az egész notat, mikozben a
keze-laba sziintelentil munkalt.
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— Hogy is mondta Mamé? — morfondirozott magaban Jano. — Csuda
ez a lany! Valosagos csoda. Hogyan szorulhatott belé ennyi érzés, mi-
ként lakhat benne ekkora eré?

Jano probalt visszaemlékezni ra, hogyan lattathatta magat korabban
a ciganykompanidban csunyacskdnak, kancsi szemtinek, amikor valo-
jaban olyan gyonyord. Miért nem szdlt kett6t sem, amikor annyi érte-
lem szorult belé? Ez legalabb akkora titka, mint az, hogy miért szallnak
vallara a madarak, simulnak térdéhez idénként az 6zek, nyulak s mas
mezei vadak. Mért nem félnek tdle a karjara szaladé mokusok? El6szor
vallotta be maganak, hogy Nyica Flaréval és Mirkoval is ugy banik,
mint egy igazi édesanya. Vajon, hol tanulta? Hiszen vele mar kisgye-
rekként is goromba volt az egész mostohacsalad... Lehet, hogy akkor
fogadta meg, ha valaha édesanya lesz, akkor mindenben pont az ellen-
kezgjét cselekszi majd?

Es micsoda hangja van?! — csodalkozott ra ismételten.

— Mintha épp a gondolataimra rimelne, amit énekel. De fura! — alla-
pitotta meg kissé kés6bb, persze ki nem mondva.

— Pitulyiskam, batyé-n panyé / Hungyé-j foszt atita vremé? / Jarna
c-am foszt szub pamint, maj, / Vara c-am vinyit szdc kint, m4j...

— Verdes a pacsirta ... — forditotta a beas szavakat magaban Jand. -
Verdes a pacsirta a szarnyaval. Hol voltal olyan sokaig? Télen a fold
alatt voltam. Nyaron eljéttem, hogy neked daloljak...

Elbtivolve hallgatta tovabb és hevesebben iitotte az {itemet... Dalolj
csak, pacsirtam! — gondolta magaban.

— Azért tettek le a foldbe — folytatddott az ének —, hogy ott szétporlad-
jak, beleastak, megtapostak, ott voltam Osszetorve.

Jano régebben mar tobbszor is hallotta ezt a dalt, de ilyen atérzés-
sel még soha. Egyszer csak felfigyelt ra, hogy Nyica masként forgatja
a szoveget, mint ahogy a kompanidban énekelték. Most az jott volna,
hogy , Pedig arra valo vagyok, hogy kiviruljak.” Nyica viszont igy foly-
tatta: Pedig arra teremtettek, szarnyaimmal szalljak, s minden haznadl
Isten dicséretét zengjem. Jottek felfedeztek, 1j fészekbe tettek. Az éne-
kem tetszik, boldog is lehetnék, mégis hessegetnek...

Jano fajdalmasan mosolyodott el, amint a beds szoveg értelme a
tudatdig ért. Dehogyis hessegetné, el sem is engedné, csak ne lenne
nalanal annyival fiatalabb. Tartani fogja magat ahhoz, amit mondott.
Ha a mostanira kovetkez6 karacsonyan is vele akarna még lenni, mar
a szent éjjelen feleségiil kéri. Addig azonban éppen 6vele nem lenne
tisztességes, ha magahoz kotné. Ismerjen csak meg hozza ill6 kortiakat,
nalanal jobb-szebb életet kinalokat. Amint kész a haz, gondoskodni
fog rola, hogy igy legyen.

Csendben, sulyos csapasokkal dongoltek tovabb.

Jano, mint annyiszor, a kdzszajon forgo cigany mondasok bolcsessé-
géhez fordult. Nyica is hallhatta a csapatukban elégszer. -

— Tudod, mit mondtak az Sregeink? Sokszor jut eszembe. Oreg férj
oldalan fiatal asszonynak kalitka a hdzassag. Bizonyosan az is! Lattam
rd példdkat. Amikor én menni sem tudok mar, te még mindig szemre-
vald, kivdnatos nészemély leszel... Nem én jarnék neked! Mégis mond-
tam, amit mondtam! Ha jobbat nem lelsz addig az id6ig, 4am legyen!
Leszek a férjed. De csak tgy és csakis akkor. i

— Mondtad, amit mondtal? — dohogott Nyica. Eppen, hogy nem
mondtad!

— Mit nem mondtam?

— Azt az egy szot! Legaldbb egyszer mondd, s megigérem: békén
hagylak két karacsonyig.

— Melyik sz6t? Nem tudom, mit kéne még hallanod azon kiviil, amit
tobbszor is hallottal.

— Azt a sz6t! Hat nem tudod?

— Hat nem! - vélaszolta Jano, pedig az igazat megvallva mar nagyon
is sejtette, mire var Nyica.
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— Akkor segitek — felelte a lany. — ,Sz”-szel kezdédik...

Kivart egy kicsit, de mivel Jan6 szandékoltan szerencsétlen, topren-
kedo képet vagott, segitségként kiegészitette.

—,,5z"-szel kezdddik és ,eretlek” a vége.

— Mi lehet az? Talan csak nem... Nem, az nem lehet — év6dott Jano.
- ,5z"-szel kezdédik. Aha! Megvan!... De nem, mégsem az, mert az
nem ,eretlek”-re végzddik.

Nyica megelégelve a dolgot, diihében szornyen nagyot toppantott, s
hatba vagta volna Janot, aki azonban megfordult, elkapta a felé lendiilt
kart, magahoz htuizta a lanyt.

— Megfejelem én azt a sz6t. Tobbet mondok annal, amde csak egy-
szer. Jol oszd be magadnak! Szerelemmel szeretlek... Es ezt eddig csak-
is TicAmnak mondtam ebben az életben.

Nyica elébb még {itni késziilt karja, most olyan erével dlelte, hogy
szinte fajt. A fejét meg tigy beftirta Jano alla ala, hogy ne lathassa arcan
az érzelmeket.

— Na, jol van! Most aztan szot se két karacsonyig! — bontakozott ki
végiil Jand a hosszas dlelésbdl. — Végiil is dolgoznunk kéne, vagy mi a
$Z0sZ.

Valahogy mindkettejiiknek megenyhiilt lelke..., sét ugy tlint a don-
golofa is vesztett a sulyabol. Konnyebben emelték, s verték oda, mint
korabban. K6z6s ritmust kovettek.

Amikor végeztek az aznapi szinttel, Jand nekiallt a kovetkezé fal-
szakasz zsaluit feljebb rogziteni. Meghordta folddel a taposégodrot,
majd a tetégerenddk és lécek flrészelésével, faragasaval, gyalulasaval
folytatta. Elégedett volt. Lassan minden darab megvan mar kell$ szam-
ban. A zsindelyek mar f516s mennyiségben varnak a sorukra. Aznap,
amikor a legfelsébb szint kiszarad, rogton betetézhetd lesz majd a haz.

Nyica elkérte és alaposan kimosta a talicskat, kosarakat és kotelet
tett ra, majd Komat kikérve a tyukfeliigyeletbdl, atnak indult az erdei
kunyhoéhoz. Az ottani kertje egyre jobban elvadult. Minden névényen
meglatszott a rendszeres gondozas és 6ntozgetés hianya. Nyica, midta
atkoltoztek Botonyére, most érzett el¢szor annyi erdt, hogy visszatér-
jen. Odaat még nem volt ideje kertet asni, meg julius, a nyar nem is
alkalmas vetésre, palantazasra, iiltetésre. Felszedett tehat mindent: a
répakat, karaldbét, tokot, zellert, a meglehetdsen aszott paprikakat, a
piros és a még zoldes paradicsomokat. Letorte a kukoricacsoveket, ki-
asta a krumplit. Az erdében jottében latott bodzabokor tovénél talalt
néhany gyerekhajtast, azt is kimesterkedte a foldbdl.

— Odaat nem nétt bodza. Hatha megmaradnak, ha eliiltetem ket —
gondolta.

Az Orzsénél ivott bodzalé, meg a t6le kapott bodzaszorp is nagyon
izlett a gyerekeknek, s6t Janonak is. Az igazat megvallva neki is, de
amikor latta, hogy Jané mennyivel szivesebben issza a malnaviznél, 6
maganak tobbet nem toltott beldle.

Benézett a maganyos és iires kunyhoba is.

— Istenem! Mennyire jo volt itt nekem... végre. — szakadt ki beldle
egy sohaj.

Ahogy nézel6dott, friss 6znyomokat latott. Nagyon fiatal allaté volt
az aprosagabdl itélve.

— Itt jart Zsike! — kialtotta oda Komanak, aki vadul asott a kunyho
tovében. — Ezek szerint hidnyoztunk neki... Vajon elhiszik-e Flaréék,
ha elmesélem?

Elhitték! Ez volt az els6, amit mondott, amikor betolta a talicskajat.
A gyerekek boldogok voltak attdl a tudattdl, hogy ezek szerint Zsike
mégsem olyan halddatlan a felgyogyitasért, a szeretetért, becézgeté-
sért, mint ahogyan elsének tlint.

— Azért nem tudta kimutatni, mert annyira ortilt, hogy végre szaba-
don nyargalhat, és nem szorul tobbé rank — magyardzta Flaré, amiért
is Nyica egy nagy puszit nyomott a kobakjara.
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— Okos vagy, kincsem — dicsérte Mamo szavat elkolesonozve.

El6szor becézte igy. Jand mai kikényszeritett vallomasa 6ta ugyanis
pontosan tudta mar, hogy gyermekei anyjanak is elfogadja.

— Mar pedig én felnevelem becsiilettel mindkett6t... sét —ha a Joisten
megsegit — talan még tobb gyerekét is — jelentette ki magaban.

Mert, hogy 6 mit fog valaszolni a kérdésre azon a bizonyos szentes-
tén teljesen bizonyos volt. Ahogyan Jané adott szavaban is, hogy felte-
szi a kérdést. Annyira lekototték ezek a gondolatok, hogy az elsd pil-
lanatokban nem is értette, hogy kapcsolddnak ehhez Mirké mondatai.

— En meg annak o6riilok, hogy ezek szerint még mindig él, nem ban-
totta a tobbi allat. Ehen se hal. Vagy gondolod — fordult jjedten Nyica-
hoz — ennival6ért keresett volna minket?

—Ja, hogy te Zsikét kérded? Dehogy is! Hiszen akkor a kertben lett
volna a ldbainak nyoma. Sem a répa, sem a kukorica nem volt kihtiz-
galva, Osszeragcsalva... Nem kell félned, életrevald. Ahogyan te is! —
kapta el, s olelte magahoz Mirkét. — Csapdaba estél, de ha adsz egy
puszit, kiengedlek nyomban — mondta nevetve.

Estebédre Mamo Flaréval karoltve finom tojasos nokedlis lecsot ké-
szitett. A vacsorat a zsenge f6tt kukorica koronazta. Koma se jart rosz-
szul. Neki egy kis rantotta jutott az dsszes siiltszalonnabdrrel. Mamo-
nak tlnt fel els6ként a hazahozott cupdk.

— Hol talaltad, h6som? — kérdezte a kutyat, de persze a visszavak-
kangatast nem értette meg.

Szerencséjére, Nyica elmesélte embernyelven is, amit Koma mon-
dott.

— A kunyho melldl kaparta ki. Ez az, amit, amikor el6szor jott haza
Janéval odahozott.

— De hiszen - jutott eszébe Jandnak — azt meg éppen innen asta ki,
amikor vele egyiitt néztem meg, milyen nagyszerti lenne itt laknunk.

Ahogy egy Kkicsit elgondolkodott, tjabb részletek kodlottek elé az
emlékezetébdl.

— Tulajdonképpen 6 hozott ide! Nem tudhatta, hogy azel6tt egyszer
mar jartam itt... Mintha meg akarta volna mutatni a telket... Es igen!
Itt asta ki azt a bohomnyl csontot... Siettem volna, 6 sem htizta az idét.
Azonnal ott kapart, ahol a foldben volt az a cupak... O rejtette oda.

— Eddig kétszer is odahozta elasni, ahol megtelepiilt — vette at a szot
izgatottan Mamo. — Ha itt volt eleve elasva az a csont, akkor itt is €lt
valamikor.

A tobbiek nem értették még az Osszefiiggést. Jand azonban folytatta
Mamo gondolatat. Hangjan érzédott a teljes megrendiiltség.

— Hat ezért volt velem elsé latasra olyan baratsagos! Ezért kelt min-
dig olyan batran a védelmemre. Ezért csalt ide akkor a telekre is... Es
ezért érzi olyan jol magat az els6 perctdl kozottiink. ..

Kérdon nézett Mamora, aki tobbszor is lassan bélogatott. Olyan for-
ma tekintettel tette, ami igy egyiitt a ,De igen!” jelentést hordozta.

Mindketten, mintha csodat latnanak, tgy néztek a kutyara, majd sz6
nélkiil, szinte egyszerre felalltak az asztaltol... Odamentek hozza és
versenyt simogattdk. Koma hamarosan két labbal tdmaszkodott Ma-
mora, hogy ne kelljen szegénynek olyan mélyre hajolnia.

A tobbiek is kovették Oket, a simogatdsbol is kivették a résziiket
(mar amikor odafértek), de még mindig nem tudtak, hogy mi végre
teszik ezt.

— En ezt nem értettem, Apa — szélalt meg Mirkd. — Miért volt veled
elsé latasra baratsagos?

— Mert, hogy engem is barna bérbe varrt az Ur!

— De hisz Koma bére nem is barna — jegyezte meg Flaré —, még a
sz0re se.

— Hat azért nem is értem! — csattant fel Mirko. — De hat akkor kinek
olyan barna?

— Hat a volt gazdajaé... Az is cigany volt. - magyarazta Jano.
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— Raadasul itt €lt az a cigany ember. Becsiiletes, dolgos, tiszteletre-
mélté személy volt, aki nagyon szerette Komat... Es persze Koma is
rajongott érte.

— Az oreg Sarkozi volt a gazddja. Az, akinek a foldjére koltozhet-
tlink, mint bérl6k. Akinek a romhaza mellett épitkeziink... — fejezte be
Mamo Jané szavait.

— Koma most hazajott! Visszahozta a csontot — amuldozott Nyica.

— Isten Utjai kifiirkészhetetlenek! — jelentette ki Mamoé. — Ugy latszik
néha egy nem akdrmilyen négylabut is segitségiil fogad, hogy a gond-
viselés beteljesiiljon.

— Fogadni mernék — szolalt meg tjra kis idé mulva — hogy azért nem
asta még el Gjra a cupdkjat, mert arra var, hogy kész legyen a haz, s be-
koltozziink a szobakba. Az 1j haz tovébe fogja elkaparni. Amikor mar
biztos lehet abban, hogy mi is otthonunkra leltiink.

Hosszu csond kovette a szavait, melyet végiil Jand szegett meg, miu-
tan a naptargally szalagjara nézett.

— Holnap vasarnap van, templomba megyiink...

Beszamold

— Hat az valami csoda volt! — aradozott Mirkd, amikor Mamoénak besza-
molt a templomban tett latogatasardl. — Sajnalhatod, hogy nem tudtal
veliink jonni.

— Képzeld, Mam¢ — vagott szavaba a névére. — Nem is hittem, hogy
a harangozas kozelrdl olyan hangos. Mar rég abbamaradt, de én még
sokaig hallottam a bongast

— Mam, hallottl te mar orgonét? En eddig azt hittem, hogy az csak
egy viragbokor, erre kidertil, hogy van egy olyan hangszer is... De nem
is hasonlit &m a viragra! Fényes csovek allnak egymés mellett. De ak-
korak is am, mint apa 0sszerakott két karja, meg olyan 6regujjnyi aprok
is. El sem képzeled, milyen szépen szdlt... Ugy ztigtak a hangjai, mint,
amikor szél fu;...

— Nyica azt mondta hazafelé — kapott a szoba ismét Flaré —, hogy
amikor hallotta, a mennyorszagba képzelte magat. Azt hiszi (és én sze-
rintem igaza is van), hogy csakis onnan koltozhettek a templomba ezek
a hangok. Az angyalok élhetnek mindennap ilyen muzsikaval... Kar,
hogy nekiink, ciganyoknak nincs ilyen hangszeriink! Hallanod kellett
volna, Mamo...

— A kompanidban hegediink volt, meg kézbe val6 csorgédobunk...
és tilinkonk — kezdte azonnal sorolni Mirko.

— Meg bodzasipunk, nadi hegediink, nadi furulyank! De hisz, te is
csinaltal olyanokat! — emlékeztette 6ccsét, Flaré.

—J6 van, jo, de azok nem is igazi hangszerek. Azok csak jatékok. Ho-
gyan johetnének egy orgonahoz?

Mamo mar tobbszor is megszolalt volna, de a két lurko nagy lelkese-
désében tan még a levego6t is a fiilén vette. Széaradatukban legalabbis
egy szusszanatnyi sziinetet sem tartottak. Végiil azért mégis teremto-
dott szamara egy kicsiny esély, amit a cigany kdzosségben esetlegesen
latott ijabb hangszereken valo toprengés teremtett. Elt is azonnal a le-
hetéséggel: atvette a szot.

— En valéban nem hallottam még orgonat. Ha ennyire magaval ra-
gadott mindannyiotokat, elhiszem, hogy nagy gyonyortiségrdl marad-
tam le. Hallani a hangszerrdl azonban hallottam mar. Majd el is mon-
dom, hogyan. El6bb azonban hadd beszéljek el nektek valamit. Azt
tudjatok, hogy sokféle cigany van. Hogyne tudnatok, hisz apatok és
szegény anyatok is — Isten nyugosztalja! — masféle torzsbol szarmazott.
Még a nyelviik is teljesen mas volt. Apatoknak elébb meg kellett tanul-
nia beasul, hogy szerelmet vallhasson... De mit is akartam mondani?
Ja, persze, megvan. Azt, hogy nem véletlen am, hogy nem voltak nagy
hangszereink. Azt mondtad, gyémantom, hogy ez az orgona nagyon

11202



sok fémcsébdl all. Ki tudja? Talan vas- vagy dlomcsovek... Hogyan le-
hetne vele menekiilni, amikor futni muszaj vagy éhinség iz tajrol taj-
ra? Ugye, erre nem gondoltal?

— Erre nem.

— No, latod? Okosak voltak a mi oregjeink. Aki csak egyik naprol a
masikra élhet, aki foldonfutd, akinek nem jut olyan hely, amit magaé-
nak mondhat még talpalatnyi sem — annak nytig minden, ami terheli
az uton. Csakis olyan értékre szabad szert tennetek — figyelmeztettek
a boleseink —, ami kicsi, konnyt és rossz idékben konnyen pénzzé te-
hetd, elcserélhetd. Olyanokra, amik, ha tgy adddik, biztos helyre rejtve
feltlinés nélkiil hatra hagyhatdk. Emlékezzetek, milyen sovanyak vol-
tak a lovaink. Folos sullyal 6ket sem terhelhettiik...

Sok orszag utjat jartam életemben. Gyakran mas szokasu ciganyok-
kal is Osszetaboroztunk. Ne higgyétek, hogy a ciganyoknak csakis
olyan hangszerei vannak, amit ti ismertek. Volt olyan cigany csapat,
amelynek kézbe-6lbe valo, nagyobb hegedtiféléjitk volt. Tobbféle is.
Ezeken is hurok voltak, de nem vondval huiztak, mint a hegedft, ha-
nem az ujjaikkal pengették. Muzsikus ciganyokkal is utaztunk sok-
szor. Képzeljetek el egy olyan hegedtit, ami akkora, hogy ha mellé 4ll
egy ember, a nyaka szinte az ember feje bubjaig ér, sét olyik tul is né
rajta. Olyan brummogé mély hangokat ad, ha a vonét huzigaljak rajta.
Bogonek nevezik. Volt nekik egy hurokkal teli asztallap-forma, nyakba
akaszthat6é hangkeltdjiik is. A hurjait nem vonéztak, nem is penget-
ték, hanem két titéfaval kalapaltak, hogy hangokat adjon ki. A zenésze
olyan 6rdongodsen, oly sebesen piifolte, nem is lehetett szemmel kovet-
ni a keze jarasat. Volt olyan hangszeres is, akinek billentytk voltak a
vastagnyaku furulyaféléjén. Azzal nyitogatta-csukogatta a lukakat,
mikor melyik hangra volt sziiksége. Toroksipnak hivtak... Egyszer
sokaig kdéboroltunk egy olyan t4jon, ahol minden cigany csapatban,
amellyel talalkoztunk, tobbeknek is volt egy fura hangszere. Kiilonbo-
z06 hossztisagu nadszalak, vagy kiftrt fadarabok voltak egymas mellé
kotve. Aki jatszott rajta az ajkat ezeknek a végére helyezve fujt beléjiik,
s a csovecskék mas-mar hangot adtak. Kdprazatosan jatszottak rajta.
Beleborsddzott az ember hata. Egyszer ott voltam, amikor egy hires,
varosi zenetanadr kereste fel a leghiresebb jatszot. Tatott szajjal hallgat-
ta a muzsikajat. Elképedve mondta, hogy milyen végteleniil egyszert
hangszer ez. Ilyen miivész kezében - igy mondta, magam hallottam:
muvésznek nevezte azt a ciganyt — szdval egy ilyen miivész kezében a
maga egyszeriiségében mégis képes arra, amire addig ugy hitte, csak
az orgona alkalmas. A bonyolult és rettenetes draga orgona — tette hoz-
za. Bz a két kézzel fogott, az ajkon ide-odajaro sipsor épptigy felidézi az
égiek zenéjét. (O is azt mondta az orgonara, mint Nyicank.) Hat innen
tudtam én arrdl, hogy létezik hangszer-orgona is a vilagon... Ugy be-
szélted, Mirko hogy az orgona is hatalmas csévekbdl meg kisebbekbdl
allo6 csapat. Ezen a sipsoron csakugy kisebb-nagyobb csévek voltak.
Lehet, hogy valdjaban ez egy kéziorgona? No, az konnyi volt. Hordtak
is a karavanjaikkal. Az a zenetanit6 a nevét is mondta... Kicsit gondol-
kodnom kell rajta... Taldn Palsip, vagy valami hasonl6t mondott. Te is
osszeligyeskedhetsz egy ilyen Palsipot, Mirkd. Amilyen tigyes vagy,
meg tudod csindlni... Persze, csak, ha akarod.

De emlékezzetek ra, sose felejtsétek a tabortiizeinket! Zenélni se kel-
lett mellettiik. Mindig szolt az ének. Tekndket, kanndkat, kanalat ver-
ve kisérték. Nalunk, cigdnyoknal valdjdban minden eszkoz hangszer,
csak amig nem zenélnek, mds dologra fogjak Sket.

— Enekeltek ott is... Benn a templomban. Egyszerre alltak fol és ko-
z0sen énekeltek, tobbszor is — folytatodott azonmod a beszdmold. Nem
cifraztak, szivhez szolon énekeltek. Amikor a pap bacsi szolt, 6 is olyan
elnyuldsan, énekldsen beszélt.

—Jél van, jol van! Azt most mar tudom, hogy mit hallottatok. Arrdl
beszéljetek, amit lattatok!
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- Hogy az a templom beliil ilyen magas?! Kiviilrl nagy, de hogy
beliilrdl is? En folyton ranéztem, nem szakad-e rénk, mert olyannak
lattam, mintha kozeledne a belsé teteje — kezdett bele Mirko.

— Ne azt mondd! - replikazott Flaré — Azt meséld, hogy milyen szép
ciramos volt a fal, meg, hogy csillogott az aranytdl... meg, hogy festett
képek voltak a falon, sok szines kép. Kar, hogy nem jutottam a kozeliik-
be. Képzeld, Mamo! Még az ablakok is képek voltak, de olyanok, hogy
a nap atstitott ra]tuk Ugy, de ¢ ugy ragyogtak' Azt se tudtam, merre néz-
zek. A pap bacsin is olyan gyonyorii ruha volt! Nem am az a fekete,
amiben az utcan lattuk! Persze te az utcaiban se lattad. Es két hatalmas
gyertya, majdnem apa magassagu, egyfolytaban égett. Néztem a lan-
gocskat, pillogott idénként, de nem aludt el egyik se.

— Képzelj el Mamo egy nagyon jo szagot! Jottek olyan tartalyokkal
(lancon logtak), amelyekbdl nagyon finom fiist szallt. Azt mondtak,
hogy tomény, amit fiistdlnek, de egyaltalan nem volt té')rnény a fiist,
hanem csak olyan konnyu mint, amikor a tiiziinknél a parazs mar a
végét jarja. Nagy j ]o szaga volt. En még nem is éreztem ilyet. Mas volt,
mint barmelyik viragé.

— Fiiletek, szemetek, orrotok tehat elfoglalt volt. Még jo, hogy enni
nem kaptatok!

— Volt, aki kapott! Sorba alltak a népek és a pap bacsi mindenkinek
a szajaba tett egy-egy valamit. Ostya — mondtak ra, meg hogy Isten
fianak a teste. Mi is bealltunk volna a sorba, de apa nem engedte. Azt
mondta, hogy el6tte valami mast — mondta is, hogy mit, csak elfelejtet-
tem — kellett volna még csinalnunk. Annak hijan nem lehet beallni a
sorba. Biztos ezt is katona koraban tanulta.

- Es hogyan fogadtak benneteket? Kedvesek voltak?

— A, dehogy! Eleinte biztos, hogy nem — jelentette ki hatarozottan Fla-
ré, amit Mirké buzgd bologatassal erdsitett meg. — Ahogy kozeledtiink
olyan furcsan néztek rank, igy méregettek, mintha nem lenne rendes
oltozet rajtunk... Ossze is stigtak mellettiink, mogottiink. Csévalték a fe-
jik, mintha nem tartandk rendjén valénak, hogy templomba megytink.

— Pedig a legeslegszebb oltozetiinkben voltunk! — haborgott Mirko.
— Reggel Nyica minden darabot kitisztazva adott rank. De hisz lattad!
— még mondtad is, hogy ,Milyen szépen kirittyentettétek magatokat”.
Azoknak azonban valami nem tetszett. Ketten még a kapu elé is ugy
léptek, mintha utunk allnak, nem akarnanak beengedni minket. Nem
tudtuk meg, hogy csakugyan azt akartak-e, mert hirtelen odafutott
hozzank Lacika. Tudod, akit Koma az erdében megtalalt, s apaval a
kunyhénkba hozott... Az irnok kisfia. Hozzank szaladt, atolelt minket,
s el nem engedte volna Flaré kezét. Még puszit is kapott t6le.

- Nem is!

— De is! Es Nyicanknak is a nyakéba ugrott és apara is illendGen ra-
koszont. , Csékolom, Joka bacsi!” — ezt mondta apanak. Ugy hallottam,
néhanyan felhordiiltek a bamészkodok koziil. Aztan odalépett Lacika
édesapja, meg a nagyapja is. Hogy kicsodak, azt persze csak késObb
tudtam meg roluk. Mindketten kezet fogtak apaval. A nagypapa levett
kalappal meghajolt Nyica el6tt, az irnok ur pedig a kezét is megcsokol-
ta meghajlas kozben. Nyica egészen belepirult. Rogton rosszallé 6sz-
szesugdosas lett bel6le. Csak akkor hagyott alabb, amikor egy nagyha-
talmua ember érkezett a feleségével. Lacika arulta el, hogy 6 a falubird.

— Ezek szerint megint jar templomba — suhant 4t a melengetd gon-
dolat Mamon.

— A tomeg — folytatta Mirko — tisztelettel kétfelé nyilt el6ttiik, hogy
gyorsabban haladhassanak. Leesett aztan az alluk, amikor azt 1attak,
hogy a bir6ék felénk kanyarodnak. Odajonnek hozzank. , Isten hozta,
Joka!” — koszont jo hangosan az a nagy ember, megel6zve apat. Min-
denki hallhatta. O apéval beszélgetett par mondatot, a felesége pedig
Nyicaval. Es képzeld, kozben kedvesen belékarolt. Nem tudom, hogy
az a két ember mikor allt el a kapu elSlL
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— Olyan, de olyan biiszke voltam apara! — mondta Flaré. Meg rad is,
Mamo¢, mert a biréné téged is megkérdezett. Hogy te, hogy vagy és
miért nem ]ottel Ugy kérdezte Nyicat, hogy az any6sa, az a csodatev
(mar, mint te) nincs-e veliink. Megkdszonte volna a gyogyfiiveket és a
kencét, amiket kiildtél. Amik talpra allitottak a férjét, noha az orvosok
mar lemondtak réla. Amikor az anyosanak nevezett, Nyica megint be-
lepironkodott.

— Aztan be kellett menni. A birééknak és az irnokéknak is eldl kii-
16n helye volt, olyan diszes fapadokban — emlékezett Mirko tovabb. —
Altaldban mindenkinek volt iil6helye. Csak az dgrélszakadtabbnak,
szegénynek tlindk toporogtak hatul, de azok is félrehtizodtak eldliink.
Hanytak magukra a kereszteket. Lacika mondta ezt a végén arra a fur-
csa mozdulatra, amit tobbszor ismételtek. Mert Lacikanak egyfolyta-
ban hatra allt, Flarén legelt a szeme.

— Nem is!!!

— Nem-e?! De nagyon is! De hagyd, hogy folytassam! A pap bacsi
messzir§l észrevette apat és mosolyogva intett felénk néhanyat. O is
észrevette, mit mtvelnek a szomszédunkban allok, s hogy tobben is
mint néznek rank hatra tekert fejjel. Hogyan sugdosédnak, mutogat-
nak rank. Onnan tudom, hogy meglatta, mert rosszallén csévalta a
fejét. Késdbb meg egy olyan torténetet mondott, az emelvényrdl, ami
mintha rélunk is szolt volna.

— Milyen torténetet? — érdekl6dott Mamo.

— Egy szamaras emberrdl szolt. Azt mondta a pap bacsi, hogy masutt
lakott és olyan néphez tartozott, akit nem szerettek az ottaniak, ahol
az az eset tortént. Féltek tdliik, gytilolték Oket és blindsnek tartottak
azokat is, akik egyaltalan szoba allnak veliik. Egyszer aztan rablok ta-
madtak meg egy utazot, elvették mindenét, 6t pedig nagyon megverve
ott hagytak az ut szélén. Elment mellette egy nagyon vallasos ember a
sajat fajtajabol, majd egy pap is. Lattak, de nem segitettek rajta. Végiil
ez az izgalmas szamaras..

- Nem ,izgalmas”, te buta‘ A pap bacsi ,irgalmast” mondott.

—Esmilenne az az ,irgalmas”? Na, azt mondd meg, ha tudod, nagy-
okos! Ugye, hogy nem tudod. Lehet, hogy tugy hivtak. No, szdval ez
az ,Irgalmas” nevli szamaras, pedig tudta, hogy 6t gytiloli az a masik
és ellenségének tekinti, mégis megallt, hogy segitsen rajta. Felrakta a
szamarara, elvitte az els6 faluba, és még pénzt is adott arra, hogy gyo-
gyitsak meg. A pap bacsi még az ujjat is megemelte és egészen meg-
hangosodott, amikor azt mondta, hogy senkit sem szabad a kiils6ségek
alapjan megitélni. Jézus ezzel a példaval azt tanitotta, hogy mindenkit
a tettei alapjan kell megismerni. Akikrdl jot feltételeziink, jot varnank
el, azok is cselekedhetnek rosszat, rosszul. Azok a személyek pedig,
akiktdl valos ok nélkiil elfordulnak, lehet, hogy sokkal emberségeseb-
bek, sokkal jobbak, mint gondolnék... Es kedvesebbek is lehetnek az Is-
tennek, mint az lszenteskedSk. Ugye, hogy igy mondta Flaré? Alszen-
teskeddk. Nem konnyt sz, de nagyon megjegyeztem, hogy el tudjam
mondani neked, Mamo... Szégyellje magat — mondta a pap bacsi —, aki
el6bb mond itéletet valaki f6l6tt, mint, hogy megismerte volna.

— De ezzel nem volt még vége! — tjsagolta Flaré. — Legutoljara, ami-
kor kihirdette a hdzasulandokat, a pap bacsi apara mutatott. Azt mond-
ta, oriil, hogy végre bemutathatja a kozosségnek azt az embert, aki az
at menti kiilonleges keresztet sajat hitbuzgalmabol (ezt meg én jegyez-
tem meg nagyon) kifaragta és felallitotta. Amire biiszke lehet az egész
falu, hiszen mar a piispok ur is dicsérdleg emlitette meg, hogy ilyen,
mint B6tonyén, egy sincs az orszagban... Lattad volna! Most meg mind
simogatta apat a szemével.

—No, azt csakugyan szivesen megnéztem volna —jelentette ki Mamo.
— Megnéztem volna, bizony!
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